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Noul dvs. uscator de rufe

V-ati decis pentru achizitionarea unui
uscator de rufe marca Bosch.

Va rugam sa va acordati cateva minute
pentru a citi si a descoperi avantajele
uscatorului dvs. de rufe.

Pentru a raspunde cerintelor de calitate
inalte ale marcii Bosch, fiecare uscator
de rufe care paraseste fabrica noastra a
fost verificat cu atentie In ceea ce
priveste functionarea si starea
ireprosabila.

Informatii referitoare la produsele
noastre, accesorii, piese de schimb si
service se gasesc pe pagina noastra de
Internet www.bosch-home.com sau
adresati-va Centrelor noastre de Servicii
pentru Clienti.

Daca instructiunile de utilizare si de
instalare descriu diferite modele, la
locurile corespunzatoare se vor indica
diferentele.

N

Puneti uscatorul de rufe in functiune
numai dupa citirea acestor instructiuni
de utilizare si instalare!

Reguli de prezentare
A\ Avertizare!

Aceasta combinatie de simbol si cuvant
semnal avertizeaza cu privire la o situatie
potential periculoasa. Nerespectarea

acesteia poate duce la moarte sau raniri.

Atentie!

Acest cuvant semnal avertizeaza cu
privire la o situatie potential periculoasa.
Nerespectarea acesteia poate duce la
daune materiale si/sau asupra mediului.

Indicatie / sugestie

Indicatii pentru utilizarea optima a
aparatului / informatii utile.

1.2.3./a)b)c)

Etapele de actionare sunt prezentate
prin cifre sau litere.

m /-

Enumerarile sunt prezentate printr-un
patratel sau o liniuta.
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ro Destinatia utilizarii

Destinatia utilizarii

m Acest aparat este destinat exclusiv
uzului casnic.

= Nuinstalati si nu utilizati acest aparat
in zone cu pericol de inghet si/sau in
spatii exterioare. Exista pericolul ca
aparatul sa sufere deteriorari daca
apa reziduala ingheata in interiorul
acestuia. Daca furtunurile ingheata,
acestea se pot crapa/pot plesni.

m Acest aparat este destinat exclusiv
utilizarii in medii casnice, pentru
uscarea si improspatarea rufelor
constand din articole care au fost
curatate cu apa si care sunt
adecvate pentru uscarea la masina
(consultati eticheta de pe fiecare
articol). Utilizarea aparatului in orice
alt scop este necorespunzatoare cu
destinatia utilizarii acestuia si, in
consecintd, strict interzisa.

m Acest aparat este destinat utilizarii la
o naltime de maxim 4000 de metri
peste nivelul marii.

inainte de prima utilizare:

Verificati ca aparatul sa nu prezinte
semne vizibile de deteriorare. Nu utilizaii
aparatul daca acesta este deteriorat. In
cazul in care Intampinati dificultati, va
rugdm sa contactati magazinul de
specialitate local sau unitatea noastra
de service.

Cititi si respectati instructiunile de
utilizare si instalare si toate celelalte
informatii incluse in pachetul de livrare
al acestui aparat.

Pastrati documentele, pentru utilizare
ulterioara sau pentru viitorii proprietari.

Instructiuni de
siguranta

Urmatoarele instructiuni si
avertismente privind siguranta
sunt prezentate cu scopul de a
va proteja impotriva ranirii si de
a preveni pagubele materiale.

Totusi, este important sa
adoptati masurile de precautie
necesare si sa actionati cu
atentie cand efectuati lucrarile
de instalare, intretinere,
curatare si cand porniti
aparatul.

Copii/adulti/animale

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Copiii si alte persoane care nu
pot evalua riscurile la care se
pot expune in cazul utilizarii
aparatului se pot rani sau isi
pot pune viata in pericol. Prin
urmare, va rugam sa retineti:

= Acest aparat poate fi folosit
de copiii peste 8 ani si de
persoane cu capacitafi fizice,
senzoriale sau mentale
reduse sau cu insuficienta
experienta sau cunostinte
numai sub supravegherea
unei persoane responsabile
pentru siguranta acestora
sau daca au fost instruiti
referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezulta
din aceasta utilizare.



= Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul.

= Nu permiteti copiilor sa
curete sau sa efectueze
lucrari de intretinere a
aparatului fara a fi
supravegheati.

= Nu lasati copiii cu varsta sub
3 ani si animalele in
apropierea acestui aparat.

= Nu lasati aparatul
nesupravegheat cand in
apropierea acestuia se afla
copii sau alte persoane care
nu pot evalua riscurile la
care se pot expune.

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Copiii se pot bloca in masina,
punandu-si viata in pericol.

= Nu amplasati aparatul in
spatele unei usi, deoarece
aceasta poate bloca hubloul
aparatului sau poate
impiedica deschiderea
completa a acestuia.

= Odata ce aparatul a ajuns la
sfarsitul duratei sale de viata
utila, scoateti stecherul
acestuia din priza inainte de
a tdia cablul de alimentare,
iar apoi distrugeti dispozitivul
de blocare de la hubloul
aparatului.

Instructiuni de siguran{a ro

/\ Avertizare

Pericol de asfixiere!

Daca le este permis sa se
joace cu ambalajul/folia din
plastic sau componente ale
acestora, copiii se pot infasura
sau isi pot acoperi capul cu
acestea si se pot sufoca.

Nu lasati la indeméana copiilor
ambalajul, folia din plastic si
componentele acestora.

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie!
Detergentii si solutiile de tratare
pot fi otravitoare daca sunt
inghitite.

Daca inghititi accidental,
solicitati ajutor medical. Nu
lasati detergentii si solutiile de
tratare la indemana copiilor.

/\ Avertizare

Iritatii oculare/la nivelul pielii!
Contactul cu detergentii sau
solutiile de tratare poate cauza
iritatii ale ochilor/pielii.

Clatiti bine ochii sau pielea
daca intra in contact cu
detergenti sau solutii de tratare.
Nu lasati detergentii si solutiile
de tratare la indeméana copiilor.



ro Instructiuni de siguran{a

Instalare

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare/
incendiu/pagube materiale/
deteriorare a aparatului!

Daca aparatul nu este instalat
corespunzator, aceasta poate
crea o situatie periculoasa.
Asigurati-va ca sunt respectate
urmatoarele aspecte:

= Tensiunea de alimentare de
la priza dumneavoastra de
alimentare trebuie sa se
potriveasca cu tensiunea
nominala specificata pe
aparat (placuta de
identificare). Sarcinile
conectate si protectia
necesara a sigurantei sunt
specificate pe placuta de
identificare.

= Aparatul nu trebuie alimentat
printr-un dispozitiv extern de
comutare, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie
conectat la un circuit care
este pornit si intrerupt cu
regularitate de un serviciu
public.

= Stecherul si priza cu contact
de protectie trebuie sa fie
compatibile si sistemul de
impamantare trebuie sa fie
instalat corect.

= Instalatia trebuie sa prezinte
0 sectiune transversala
adecvata.

= Stecherul trebuie sa fie
accesibil tot timpul. Daca
acest lucru nu este posibil,
pentru a respecta
standardele de siguranta
relevante, trebuie incorporat
un comutator (de dezactivare
bipolar) in instalatia
permanenta, in conformitate
cu reglementarile privind
instalatiile electrice.

= Daca utilizati un disjunctor
de curent rezidual, utilizati
unul marcat cu urmatorul
simbol: [&X]. Prezenta acestui
marcaj va asigura de
respectarea prescriptiilor in
vigoare.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare/
incendiu/pagube materiale/
deteriorare a aparatului!

In cazul in care cablul de
alimentare al aparatului este
deteriorat, s-ar putea produce
electrocutari, scurtcircuite sau
incendii din cauza
supraincalzirii.

Cablul de alimentare nu trebuie
sa fie Indoit, strivit sau
deteriorat si nu trebuie sa intre
in contact cu nicio sursa de
caldura.



/\ Avertizare

Pericol de incendiu/pagube
materiale/deteriorare a
aparatului!

Utilizarea de cabluri de legatura
poate determina provocarea de
incendii din cauza
supraincalzirii sau
scurtcircuitarii.

Racordati aparatul direct la o
priza cu impamantare care a
fost instalata corect. Nu utilizati
cabluri de legatura sau
conectoare multiple.

/\ Avertizare

Pericol de ranire/pagube

materiale/deteriorarea

aparatului!

= Aparatul ar putea vibra sau
s-ar putea deplasa in timpul
functiunii, putadnd provoca
raniri sau pagube materiale.
Amplasati aparatul pe o
suprafata curata, plana si
solida si, cu ajutorul unei
nivele cu bula de aer,
echilibrati-l cu ajutorul
picioruselor filetate.

Instructiuni de siguran{a ro

Amplasarea (depozitarea)
incorecta a acestui aparat
deasupra unei masini de
spalat rufe poate avea ca
rezultat ranirea, producerea
de pagube materiale si/sau
deteriorarea aparatului.
Daca acest aparat urmeaza
sa fie amplasat deasupra
unei unei masini de spalat,
aceasta trebuie sa aiba cel
putin aceeasi adancime si
latime precum aparatul si
trebuie sa fie fixata cu un set
de montare corespunzator,
daca exista in dotare.

—> Pagina 15

Aparatul TREBUIE sa fie fixat
cu acest set de racordare.
Depozitarea aparatului in
orice alt mod este interzisa.
Daca apucati aparatul de
oricare dintre componentele
care ies in afara (de ex,
hubloul aparatului), pentru a-l
ridica sau deplasa, aceste
componente se pot rupe Si
cauza raniri.

Nu apucati aparatul de
niciuna dintre componentele
care ies in afara, pentru a-l
ridica sau deplasa.



ro Instructiuni de siguran{a

/\ Avertizare

Pericol de ranire!

s Acest aparat este foarte
greu. Ridicarea aparatului
poate produce raniri.

Nu ridicati pe cont propriu
aparatul.

= Aparatul are margini ascutite
care pot provoca taierea
mainilor.

Nu apucati aparatul de
marginile ascutite. Purtati
manusi de protectie cand
ridicati aparatul.

» Daca furtunurile si cablurile
de alimentate nu sunt
directionate corect, acestea
pot reprezenta un pericol de
impiedicare, provocand
raniri.

Directionati furtunurile si
cablurile astfel incat sa nu
reprezinte un pericol de
impiedicare.

Functionare

/\ Avertizare

Pericol de explozie/incendiu!
Rufele care au intrat in contact
cu solventi, ulei, ceara, produse
de indepartare a cerii, vopsea,
vaselina sau produse de
indepartare a petelor se pot
aprinde cand sunt uscate in
masina sau pot chiar determina
explozia aparatului. Prin
urmare, va rugam sa retineti:

= Clatiti temeinic rufele, cu apa
calda si detergent, inainte de
a le usca in masina.

= Nu introduceti in acest
aparat rufele care trebuie
uscate daca acestea nu au
fost spalate in prealabil.

= Nu introduceti rufele in acest
aparat daca au fost curatate
cu produse chimice
industriale.

/\ Avertizare
Pericol de explozie/incendiu!
= Daca exista materiale
reziduale ramase in filtrul de
scame, acestea se pot
aprinde in timpul procesului
de uscare sau pot provoca
aprinderea sau explozia
aparatului.
Curatati filtrul de scame cu
regularitate.
= Anumite obiecte se pot
aprinde in timpul procesului
de uscare sau pot provoca
aprinderea sau explozia
aparatului.
Scoateti brichetele si
chibriturile din buzunarele
articolelor vestimentare.
Daca exista praf de carbune
sau praf de piatra in aerul
ambiant, se poate produce o
explozie.
Asigurati-va ca zona din jurul
aparatului este mentinuta
curata cand acesta este in
functiune.



/\ Avertizare

Pericol de incendiu/pagube
materiale/deteriorare a
aparatului!

Aparatul contine R290, un
agent frigorific care este
ecologic, dar inflamabil.
Pastrati aparatul la distanta de
flacarile deschise si sursele
inflamabile.

/A\

/\ Avertizare

Pericol de incendiu/pagube
materiale/deteriorare a
aparatului!

Daca un program se termina
inainte de finalizarea ciclului de
uscare, aceasta impiedica
racirea optima a rufelor si poate
determina aprinderea rufelor
sau provoca pagube materiale
sau deteriorarea aparatului.

= In timpul etapei finale a
ciclului de uscare, rufele din
tambur nu sunt incalzite
(ciclu de racire). Acest lucru
asigura mentinerea unei
temperaturi care nu
deterioreaza rufele.

= Nu opriti aparatul inainte de
finalizarea ciclului de uscare
decat in cazul in care
scoateti imediat toate
articolele vestimentare din
tambur si le intindeti (pentru
a disipa caldura).

Instructiuni de siguran{a ro

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie/
producere de pagube
materiale!

Apa de condens nu este apa
potabila si poate contine
scame. Apa de condens
contaminata poate fi
periculoasa pentru sanatate si
poate provoca pagube
materiale.

Nu o beti si nu o reutilizati.

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie!
Substantele de curatat care
contin solventi pot produce
vapori toxici, de ex. solventi de
curatare.

Nu utilizati substante de curatat
care contin solventi.

/\ Avertizare

Pericol de ranire!

= Daca va sprijiniti/va asezati
pe hubloul aparatului cand
acesta este deschis, aparatul
se poate rasturna,
provocand raniri.
Nu va sprijiniti de hubloul
aparatului cand acesta este
deschis.

= Daca va urcati pe aparat,
blatul se poate rupe si va
puteti rani.
Nu va urcati pe aparat.

= Daca atingeti tamburul atunci
cand acesta inca se roteste,
va puteti rani la maini.
Asteptati pana cand
tamburul s-a oprit din rotatie.
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Instructiuni de siguranta

Atentie!
Pagube materiale/deteriorarea
aparatului
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In cazul in care cantitatea de
rufe din aparat depaseste
capacitatea maxima de
incarcare a acestuia, acesta
ar putea sa nu functioneze
corespunzator sau se pot
produce pagube materiale

sau deteriorari ale aparatului.

Nu depasiti capacitatea
maxima de incarcare cu rufe
uscate. Asigurati-va ca
respectati capacitatile
maxime de incarcare
specificate pentru fiecare
program.

Daca utilizati aparatul fara a
utiliza o sita de scame (de
ex. filtru de scame, recipient
pentru scame, in functie de
specificatiile aparatului) sau
daca sita de scame este
incompleta sau defecta,
aparatul poate suferi
deteriorari.

Nu utilizati aparatul fara a
utiliza o sita de scame sau
Cu O sita de scame care este
incompleta sau defecta.
Obiectele usoare, precum
firele de par sau scamele,
pot fi aspirate in deschiderea
de admisie a aerului cand
aparatul este in functiune.
Nu permiteti patrunderea
acestora in aparat.

Materialele spongioase Si
cauciucul spongios se pot
deforma sau topi daca sunt
uscate in aparat.

Nu uscati in aparat articole
vestimentare care contin
materiale spongioase sau
cauciuc spongios.

In cazul in care turnati o
cantitate necorespunzatoare
de detergent sau produs de
curatare in aparat, ar putea
rezulta pagube materiale sau
deteriorarea aparatului.
Utilizati detergenti/solutii de
tratare/substante de curatat
si balsam in conformitate cu
instructiunile producatorului.
Daca aparatul se
supraincalzeste, acesta nu
poate functiona
corespunzator, putand
rezulta pagube materiale sau
deteriorarea aparatului.
Asigurati-va ca deschiderea
de admisie a aerului nu este
niciodata obstructionata
cand aparatul este in
functiune si ca zona din jurul
aparatului este ventilata
corespunzator.



Curatare/intretinere

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Aparatul este alimentat electric.
Exista pericol de electrocutare
daca intrati in contact cu
componentele aflate sub
tensiune. Prin urmare, va rugam
sa retineti:

= Opriti aparatul. Deconectati
aparatul de la reteaua de
alimentare cu energie
electrica (scoateti stecherul
din priza).

= Nu apucati niciodata cu
mainile ude stecherul.

= Cand scoateti stecherul din
priza, apucati intotdeauna
stecherul si nu cablul de
alimentare, in caz contrar pot
rezulta deteriorari ale
cablului de alimentare.

= Nu efectuati modificari
tehnice asupra aparatului
sau functiilor acestuia.

= Reparatiile si celelalte
interventii asupra aparatului
trebuie sa fie efectuate de
catre unitatea noastra de
service sau de catre un
electrician. Aceleasi principii
se aplica si in cazul inlocuirii
cablului de alimentare (cand
este necesar).

= Cablurile de alimentare de
rezerva pot fi comandate de
la unitatea noastra de
service.

Instructiuni de siguran{a ro

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie!
Substantele de curatat care
contin solventi pot produce
vapori toxici, de ex. solventi de
curatare.

Nu utilizati substante de curatat
care contin solventi.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare/
pagube materiale/deteriorare a
aparatului!

Daca umezeala penetreaza
aparatul, se poate produce un
scurtcircuit.

Nu utilizati aparate de curatat
CU presiune sau aparate de
curatat cu aburi, furtun sau
pistol de pulverizare pentru a
curata aparatul.

11
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/\ Avertizare

Pericol de ranire/pagube
materiale/deteriorarea
aparatului!

Utilizarea de piese de schimb si
accesorii de alta marca este
periculoasa si poate avea ca
rezultat ranirea, producerea de
pagube materiale sau
deteriorarea aparatului.

Din motive de siguranta, utilizati
numai piese de schimb si
accesorii originale.

Atentie!

Pagube materiale/deteriorarea
aparatului

Agentii de curatare si agenti
pentru pretratarea rufelor (de
ex. produsele pentru
indepartarea petelor spray-urile
de prespalare etc.) pot provoca
deteriorari daca vin in contact
cu suprafetele aparatului. Prin
urmare, va rugam sa retineti:

= Nu |asati acesti agenti sa
vina in contact cu suprafetele
aparatului.

= Curatati aparatul numai cu
apa si cu o laveta moale si
umeda.

= Indepartati imediat urmele de
detergent, produse
pulverizate si celelalte
reziduuri.

12

Protectia mediului
Ambalajul/aparatul vechi

" Evacuati ambalajul ca deseu

- respectand normele de
protectie a mediului.
Acest aparat este marcat
conform Directivei europene
2012/19/UE privind aparatele
electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Directiva stabileste cadrul
valabil in toata UE pentru
reprimirea si valorificarea
aparatelor vechi.

Agent frigorific

Atentie!

Pericol de incendiu/pericol de
intoxicare/daune materiale si
deteriorarea aparatului

Aparatul contine agentul frigorific
ecologic, Insa inflamabil R290. O
evacuare ca deseu necorespunzatoare
poate duce la incendii, precum si la
intoxicari.

Eliminati aparatul corespunzator si nu
deteriorati conductele circuitului de
agent frigorific.



Indicatii de economisire

Centrifugati rufele inainte de uscare.
Rufele mai uscate scurteaza timpul
de uscare si scad consumul de
energie.

Incarcati uscatorul cu cantitatile de
umplere maxime.

Indicatie: Nu depasiti cantitatile de
umplere maxime ale programelor,
deoarece acest lucru duce la o
prelungire a timpului de uscare si la
o crestere a consumului de energie.
Aerisifi Incaperea si mentineii libera
admisia aerului de la uscator, pentru
asigurarea schimbului de aer.
Curatati sita pentru scame dupa
fiecare uscare. O sita de scame
necuratata prelungeste timpul de
uscare si mareste consumul de
energie.

Modul de economisire a energiei: in
situatia in care uscatorul nu se
foloseste mai mult timp, acesta se
deconecteaza automat inainte de
pornirea programului si dupa finalul
programului pentru a economisi
energie. Panoul de afisare si becurile
indicatoare se sting dupa céateva
minute si tasta de pornire se aprinde
intermitent. Pentru activarea
sistemului de iluminat, selectati o
tasta oarecare, deschideti sau
inchideti usa uscatorului, rotiti
selectorul de programe.

Instalarea si racordarea ro

Instalarea si
racordarea

Volumul de livrare

Uscator de rufe

Instructiuni de utilizare si de instalare
Cos pentru lana”

Evacuare pentru apa de condens*

Instalarea si racordarea
uscatorului

AAvertizare

Pericol de moarte!

Uscatorul functioneaza cu curent

electric si exista pericol de

electrocutare.

m  Controlati uscatorul in privinta
daunelor vizibile. Nu este permisa
utilizarea unui uscator deteriorat.

m Inainte de racordarea la alimentarea
cu curent, asigurati-va ca tensiunea
electrica indicata pe placuta de
fabricatie corespunde cu tensiunea
de la priza.

= Utilizati numai un contactor de
protectie diferential cu acest semn
[~=I.

m  Aveli grija ca respectivul cablu de
refea sa nu fie indoit, blocat si sa@ nu
intre Tn contact cu surse de caldura
sau cu muchii ascutite.

AAvertizare

Copiii se pot inchide in aparat si isi pot
pune viata in pericol!

Nu instalati uscatorul in spatele unei usi
batante sau al unei usi glisante, care sa
blocheze sau sa impiedice deschiderea
usii uscatorului.

* in functie de model
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ro Instalarea si racordarea

AAvertizare

Pericol de incendiu/pericol de

intoxicare/daune materiale si

deteriorarea aparatului!

Uscatorul contine agentul frigorific

ecologic, insa inflamabil R290.

= Mentineti intotdeauna libera admisia
aerului de la uscator si asigurati o
aerisire suficienta a incaperii.

=  Nu folositi foc deschis si surse de
aprindere in apropierea uscatorului.

Atentie!
Pericol de ranire

m La ridicarea uscatorului, va puteti
rani din cauza greutatii mari a
acestuia. Nu ridicati singuri
uscatorul.

m Exista pericolul sa va taiati la maini
de muchiile ascutite ale uscatorului.
Nu prindeti uscatorul de muchiile
ascultite.

m Piesele iesite In afara ale uscatorului
se pot rupe la ridicarea sau la
impingerea acestuia. Nu deplasati
uscatorul folosindu-va de partile
iesite in afara ale acestuia.

Atentie!
Pericol de deteriorare a uscatorului
sau a articolelor textile

m Verificati daca uscatorul prezinta
deteriorari cauzate de transport. Nu
utilizati uscatorul dacéa este
deteriorat.

m Apa reziduala din uscator poate
ingheta si poate deteriora uscatorul.
Nu instalati uscatorul in incaperi cu
pericol de Thghet.

14

La instalare aveti grija:

m ca suprafata de instalare sa fie
curata, plana si solida,

m ca stecherul sa fie oricand accesibil,

m ca mediul ambiant al uscatorului sa
fie mentinut curat si

m uscatorul sa fie aliniat la orizontala
cu ajutorul picioarelor filetate.
Indicatie: Verificati alinierea
aparatului cu o nivela cu bula de aer
si daca este necesar, corectati-o.
Modificati Tnalfimea prin rotirea
picioarelor masinii.
Toate picioarele masinii trebuie sa
stea fix pe podea.

Alinierea incorecta poate fi cauza
unor zgomote puternice, vibratii si
miscari defectuoase ale tamburului.

Indicatie: Daca aveti dubii, dispuneti
racordarea masinii de catre un
specialist.



Accesorii optionale

Comandati accesoriile optionale™ la
unitatea service:

m Set de legatura pentru coloana
spalare-uscare:
Pentru a economisi spatiu, uscatorul
poate fi amplasat pe o masina de
spalat adecvatd, cu aceeasi
adancime gi latime.
Fixati neaparat uscatorul pe masina
de spalat cu acest set de legatura.
Numar de comanda cu placa de
lucru extensibila: WTZ11400;
Numar de comanda fara placa de
lucru extensibila: WTZ20410.

= Podest:
Pentru o mai buna incarcare si
descarcare, inaltati-va uscatorul cu
un podest.
Transportati rufele cu cosul de rufe
integrat In partea de extragere a
podestului.
Numar de comanda: WMZ20500.

m Cos pentru lana:
Uscati textilele individuale din 1ana,
pantofii pentru sport si animalele de
plus in cosul pentru lana.
Numar de comanda: WMZ20600.

*

in functie de model

Instalarea si racordarea ro

Transportul si protectia
impotriva inghetului

1. Goliti recipientul pentru apa de

condens.

Pozitionati selectorul de programe

pe un program oarecare.

Selectati tasta start.

Asteptati 5 minute.

Indicatie: Apa de condens va fi

evacuata prin pompare.

5. Goliti din nou recipientul pentru apa
de condens.

6. Deconectali uscatorul.

PO D

Indicatie: In ciuda evacuarii prin
pompare, in uscator se afla mereu o
cantitate mica de apa reziduala.

Atentie!
Se poate scurge apa reziduala,
provocand pagube materiale.

Transportati Tn pozitie verticala.

Atentie!
Uscatorul contine agent frigorific si
poate fi deteriorat.

Lasati uscatorul sa stea doua ore
fnainte de punerea in functiune.

15



ro Aspecte generale, pe scurt

Aspecte generale, pe scurt

1

<> <>

M

~3
b o

Incércati rufele si inchideti Activati uscdtorul. Selectati un program i,

hubloul. daca este necesar,
configurati setdrile
implicite ale programului.

2>
/{/
>/4
=
Selectati Lasati programul de uscare Descdrcati rufele.
butonul de pornire wii. sd ruleze.
» |

Dezactivati uscatorul. Goliti recipientul de Curdtati filtrul de scame.

colectare a condensului.

16



Prezentarea aparatului ro

Prezentarea aparatului
Uscator

Recipientul de colectare a condensului

Panoul de comanda si afisare

Sistemul de iluminare din interiorul tamburului (in functie de model)
Hubloul uscatorului

Orificiu de admisie a aerului

(6] Filtru de scame

17



ro Prezentarea aparatului

Panou de comanda

Utilizati selectorul de programe pentru a activa si dezactiva uscatorul si
pentru a selecta un program.

Program — Pagina 22.

Butonul de pornire pentru pornirea sau intreruperea programului
— Pagina 24.

Butoanele — Pagina 24.

Afisajul cu butoanele — Pagina 19.

18



Afisajul

Butoanele de pe afisaj

(112 ][3][4][5]

Selectati gradul de uscare.

Selectali timpul de uscare.

Selectati durata pentru programul
Gata in.

Selectati Antigifonare.

Selectati Uscare cu temperatura
scazuta.

Pentru descrierea detaliata a tuturor
butoanelor, consultati informatiile
incepand de la — Pagina 24.

Prezentarea aparatului ro

Afisajul

$* Reglarea precisa a nivelului
de uscare.

@ Program Antisifonare
selectat.

ce Sistem de siguranta
impotriva accesului copiilor
selectat.

e Program Uscare cu
temperatura scazuta
selectat.

>l Pornire sau Pauza
selectat(a).

3h Temporizare in ore program
cand este selectata durata
»Gatain”.

1:27 Durata preconizata a

programului este exprimata

in ore si minute.

@ End-P-

Derulare program:

Umed; Uscare antisifonare;

Uscare normalg;

Antisifonare; Finalizare si

Pauza.

Goliti recipientul de

colectare a condensului;

— Pagina 28.

Curéatati filtrele de scame;

— Pagina 27.

Schimbatorul de caldura

este curatat automat.

(e

o3
D)
D)
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ro Rufe

Rufe

Pregatirea rufelor

AAvertizare

Pericol de explozie sau incendiu!
Scoateti brichetele si chibriturile din
buzunarele articolelor de imbracaminte.

Atentie!
Tamburul uscatorului si rufele s-ar
putea deteriora.

Scoateli toate obiectele din buzunare si

respectati urmatoarele specificatii:

m Legati curelele din fibre sintetice,
cordoanele sorturilor etc. sau
introduceti-le intr-un saculet pentru
rufe.

m Inchideti fermoarele, clemele,
capsele si nasturii. Inchideti
fermoarele sau capsele articolelor
de dimensiuni mari, precum fetele
de plapuma.

m Scoateti din buzunarele articolelor
de imbracaminte toate obiectele
metalice, precum clemele pentru
hartie.

m Pentru rezultate de uscare optime,
sortati rufele in functie de tipul de
tipul de material si optati pentru
programe de uscare adecvate
pentru fiecare tip.

m Articolele de dimensiuni foarte mici,
precum sosetele pentru bebelusi,
trebuie sa fie uscate intotdeauna
mpreuna cu articole de dimensiuni
mari, de exemplu, prosoape.

m Tricotajele, precum tricourile si
jachetele, se strang de obicei cand
sunt uscate prin centrifugare pentru
prima data. Utilizafi un program
pentru rufe delicate.

m  Nu uscati excesiv articolele delicate.
In caz contrar, acestea se vor sifona
puternic.

m Pentru articole individuale,utilizati
programe temporizate.

20

= Anumili detergenti si produse de

ingrijire, de exemplu, apretul sau

balsamurile de rufe, contin particule

care se pot depune pe senzorul de

umiditate. Acest lucru poate afecta

buna functionare a senzorului si, In

consecintg, rezultatele de uscare.

Indicatii

— (Cand spalati rufe care urmeaza
sa fie uscate prin centrifugare,
utilizati cantitatea corecta de
detergent si produse de ingrijire,
conform specificatiilor
producatorului.

— Curatati cu regularitate senzorul
de umiditate — Pagina 31.



Rufe

Sortarea rufelor in functie de
urmatoarele aspecte:

Adecvat pentru uscarea prin
centrifugare

Uscare la temperaturd normala
Uscare la temperaturd scézuté

& Neadecvat pentru uscarea prin
centrifugare

Indicatie: Nu incarcatli rufele din
masina de spalat direct in uscator.
Sortati rufele centrifugate Tnainte de a le
introduce Tn tamburul uscatorului.

Daca uscati impreuna textile subtiri,
groase si multistrat, acestea se vor usca
la temperaturi diferite. Pentru obtinerea
unui rezultat de uscare uniform, trebuie
sa uscati impreuna numai rufe care sa
aiba aceeasi textura si structura. Daca
rufele sunt prea umede la atingere,
puteti selecta un program temporizat
pentru un ciclu ulterior de uscare

—> Pagina 22.

Atentie!
In caz contrar, exista pericolul de
deteriorare a uscatorului sau rufelor.

Nu uscati prin centrifugare

urmatoarele tipuri de textile:

= Rufe imbibate cu ulei.

m Rufe nespalate.

m Tesaturi etanse (de exemplu cele
care contin cauciuc).

m Textile delicate, precum perdelele
din matase sau fibre sintetice.

ro

21



ro Programe si butoane

Programe si butoane

Programe
Programe si tesaturi Incdrcarea maxima si setérile
programelor/informatii privind
programele
Numele programului Tncérovélt'ura maxima corespunde
Pentru ce tipuri de tesaturi este adecvat programul? greutafii uscate a rufelor
Setdri posibile ale programelor
Cottons (Bumbac) 42 8kg

Cupboard Extra Dry (Uscare normala plus) [

Articole groase, termorezistente care contin mai multe straturi de
bumbac sau in si care nu se usuca rapid.

Cottons (Bumbac) 42 Cupboard Dry (Uscare normald) [ 8 kg
Articole intr-un singur strat normale, rezistente si termorezistente,

din fibre de bumbac sau in.

Cottons (Bumbac) 42 Iron Dry (Uscare antisifonare) S 8 kg
Articole intr-un singur strat normale, groase si termorezistente, din

bumbac sau in, care trebuie sa fie umede dupa uscare si care pot fi

cdlcate sau atarnate pe umerase.

Easy Care (Tesaturi delicate) 4 3,5 kg
Cupboard Extra Dry (Uscare normald plus) [E

Articole multistrat din fibre sintetice sau amestecuri care nu se usuca

rapid.

Easy Care (Tesaturi delicate) 4 3,5kg
Cupboard Dry (Uscare normala) [{]

Articole intr-un singur strat normale, din fibre sintetice sau ameste-
curi,

Easy Care (Tesaturi delicate) 4 3,5kg
Iron Dry (Uscare antisifonare) 2\

Articole intr-un singur strat normale, din fibre sintetice sau ameste-
curi care trebuie sa fie umede dupa uscare si care pot fi cdlcate sau
atarnate pe umerase.

Sportswear (Articole sport) TF 1,5 kg

Articole impermeabile si sport care au o cdptusealda membranatd
si care contin fibre sintetice impermeabile.

Towels (Prosoape) LI 6 kg
Prosoape groase din bumbac.
Mix (Rapid/Mixte) 0 3 kg

Tncércéturi de articole mixte din bumbac si fibre sintetice.

22



Time Program Warm

(Program temporizat de uscare cu aer cald) ©

Toate tipurile de tesdturi; program temporizat.

Adecvat pentru rufele uscate in prealabil sau putin umede, precum si

pentru uscarea articolelor groase, multistrat.

Indicatii

m Articolele din lana, incaltamintea sport si jucériile din plus trebuie
sé fie uscate numai in cosul pentru articole din l&ang .

m In cazul programului temporizat, umiditatea reziduala din rufe nu
este detectatd automat. Dacd rufele sunt prea umede dupd
finalizarea programului de uscare, derulati din nou programul si,
dacd este necesar, prelungiti durata acestuia.

Time Program Cold

(Program temporizat de uscare cu aer rece) O

Toate tipurile de tesdturi. Pentru improspdtarea sau ventilarea rufelor
care nu au fost purtate perioade indelungate de timp.
Shirts/Blouses (Camasi/Bluze) [

Pentru rezultate de uscare optime, uscati maxim 5 camasi odata.
Dupa uscare, cdlcati rufele sau puneti-le pe umerase si lasati-le astfel
pentru 0 anumita perioada de timp: astfel, umiditatea reziduala este
distribuita uniform.

Super 40’ (Rapid 40) &

Articole din fibre sintetice si bumbac.

Wool Finish (Finisarea articolelor din land) 8

Articole din land sau care contin fibre de 1&nd care pot fi spalate in

masina de spalat rufe.

Indicatii

= Rufele devin mai pufoase, insa nu sunt si uscate.

m  Scoatefi rufele din aparat dupa finalizarea programului si lasati-le
Sa Se usuce.

Delicates (Articole delicate) [1

Pentru tesaturile delicate, care pot fi spalate in masina de spalat rufe,
precum articolele din matase, satin, fibre sintetice sau amestecuri.

Programe si butoane ro

3kg

Puteti regla durata programului cu
ajutorul butonului de setare
a timpului de uscare.

3kg

Puteti regla durata programului cu
ajutorul butonului de setare
a timpului de uscare.

1 kg

1kg

0,5 kg

2kg
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ro Programe si butoane

Butoane

Butoane

Explicatii si note

Indicatie: Nu toate butoanele si functiile acestora pot fi selectate in cazul tuturor programelor.

Fine Adjust
(Grad de uscare)
o

Drying Time
(Durata de uscare)

Finished in
(Gata in) O

Child Lock 3 sec.
(Sistem de sigu-
ranta impotriva
accesului copiilor)

Less Ironing
(Calcare usoara)
©

Gentle
(Uscare delicata)

(=

R

Start/Reload
g’ﬂcﬁrnirelPauzé)

24

Daca rufele sunt prea umede dupa uscare, puteti regla cu precizie nivelurile de
uscare, de exemplu, Uscare normald. Nivelul de uscare poate fi sporit in trei etape,
cuprinse intre %" si %,

Daca ati reglat nivelul de uscare, setarea pentru toate programele care au un nivel de
uscare selectabil este stocat chiar si dupa dezactivarea uscatorului.

Indicatie: Cu cat nivelul de uscare este maiinalt, cu atat va fi mai lunga durata de de-
rulare a programului.

Reglati durata programului pentru programele temporizate. Intre 20 de minute
si 3 ore, in etape de céte 10 minute.

Programul se va finaliza in 1-24 ore. Setati durata ,Gata in” in etape de cate o ora
pentru a temporiza pornirea programului. Numarul necesar de ore dupa finalizarea
programului este prezentat pe afisaj.

Apasati si mentineti apasate simultan butonul ,,Gata in” si butonul pentru timpul de
uscare timp de 3 secunde pentru a activa sau dezactiva sistemul de protectie impo-
triva accesului copiilor.

Tamburul centrifugheaza rufele la intervale regulate timp de 60 de minute dupa
uscare, in cazul oricarui program, pentru a se preveni formarea cutelor. Functia auto-
matd antisifonare poate fi prelungita cu pana la 180 de minute.

Temperaturad redusa pentru articole delicate, de exemplu, din poliacril sau elastan.
Prin selectarea de la buton se va prelungi durata de uscare.

Porneste sau intrerupe programul.



Utilizarea aparatului

incarcarea rufelor si activarea
uscatorului

Indicatie: Uscéatorul trebuie sé fie
pozitionat si conectat in mod corect, .

1. Introduceti rufele in tambur.

2. Pentru a activa uscatorul, rotiti
selectorul de programe in dreptul
oricarui program.

3. Inchideti hubloul uscatorului.

Atentie!

Pericol de deteriorare a uscatorului
sau rufelor.

Aveti grija sa nu ramane rufe prinse in
hubloul aparatului.

Utilizarea aparatului ro

Setarea unui program

Indicatie: Dacé ati activat sistemul de
siguranta impotriva accesului copiilor,
trebuie mai intai s&- dezactivati Thainte
de a seta un program, consultati

— Pagina 24.

1. Selectati programul dorit; pentru
informatii detaliate privind
programele, consultati urmatoarele
specificalii — Pagina 22.

2. Utilizati selectorul de programe
pentru a seta programul dorit.
Setarile implicite ale programului
pentru programul selectat sunt
prezentate pe afisaj.

c’/r%,\\
\\\?Vﬂ/ﬂ

Indicatie: Setérile implicite ale
programului sunt setari standard
care sunt deja stabilite atunci cand
un program este selectat. Dupa
selectarea unui program, puteti
vizualiza pe afisaj setarile implicite
ale programului respectiv.

3. Daca este necesar, configurati
setarile implicite ale programului.
Pentru informatii detaliate, consultati
urmatoarele specificatii
—> Pagina 22.

Pornirea programului
Apasati butonul de pornire.

Indicatie: Daca doriti s& blocati
programul pentru a preveni modificarea
accidentald a setarilor acestuia, puteti
selecta sistemul de siguranta impotriva
accesului copiilor,

consultati— Pagina 24.
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ro Utilizarea aparatului

Secventele de programe

Starea programului este specificata pe
afisaj.

de Durata preconizata a

exem programului este exprimata in
plu, ore si minute.

1:27

Indicatie: Céand este selectat un
program, este afisata durata de
uscare preconizata pentru_
incarcatura recomandata. In
timpul procesului de uscare,
senzorii de umiditate detecteaza
nivelul de umiditate din
incarcatura de rufe si regleaza
durata programului (cu exceptia
cazului programelor
temporizate). Acest aspect este
sesizabil in functie de timpul
ramas pana la finalizare
prezentat pe afisaj.

Umed

Uscare antisifonare

Uscare normala

Anti-cute

-p_. Pauza

EFrd  Finalizare

QE[y=

26

Schimbarea programului sau
adaugarea de rufe

Pe parcursul ciclului de uscare, puteti
scoate sau adauga rufe, schimba sau
modifica programul in orice moment.

1. Pentru a intrerupe programul,
deschideti hubloul sau apasati
butonul de pornire.

Adaugati sau scoateti rufe.

Daca este necesar, selectati alt
program sau o functie suplimentara.
Inchideti hubloul uscatorului.
Apasati butonul de pornire.

ok 0N

Indicatie: Durata programului
prezentata pe afisaj este actualizata in
functie de incarcatura si de umiditatea
reziduala din rufe.Valorile afisate ar
putea fi modificate dupa schimbarea
programului sau adaptarea incarcaturii.

intreruperea programului

Programul poate fi intrerupt in orice
moment; pentru a-l intrerupe, deschideti
hubloul uscatorului sau apasati butonul
de pornire.

Atentie!

Pericol de incendiu. Rufele ar putea lua
foc.

Daca anulati programul, trebuie sa
scoateti rufele si sa le intindeti astfel
incéat caldura sa se poata dispersa.

Finalizarea programului

£nd apare pe afisaj.



Scoaterea rufelor si
dezactivarea uscatorului

1. Scoateti rufele.

2. Rotiti selectorul de programe in
pozitia de oprire.

e
&

Curatarea filtrului de scame

Indicatie: In timpul uscarii, scamele si
parul provenite de la rufe sunt captate in
filtrul de scame. Daca filtrul de scame
este Infundat sau murdar, debitul de aer
este redus, ceea ce impiedica atingerea
randamentului maxim al uscatorului.
Prin curatarea filtrelor de scame se
reduce, de asemenea, consumul
energetic si timpul de uscare.

Curatati filtrul de scame dupa fiecare
ciclu de uscare:

1. Deschideti hubloul uscatorului si
eliminati toate scamele de pe
hublou.

2. Scoateti filtrul de scame format din
doua piese.

—

Utilizarea aparatului ro

. Eliminati scamele din locasul filtrului

de scame.

s

Indicatie: Asigurafi-vd ca scamele
cad in axul deschis.

. Desfaceti filtrul de scame format din

doua piese.

. Deschideti ambele filtre si eliminati

intreaga cantitate de scame.

. Eliminafi scamele tinand filtrul sub

un jet de apa calda.
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ro Utilizarea aparatului

7. Uscali filtrul de scame, inchidetil si
introduceti la loc filtrul de scame
format din doua piese.

—

A

Atentie!

Uscatorul se poate deteriora.

Nu utilizafi uscéatorul fara a utiliza un
filtru de scame sau cu un filtru de
scame care este defect.

Golirea recipientului de
colectare a condensului

Indicatie: Goliti rezervorul pentru apa
de condens dupa fiecare uscare,
deoarece este posibil ca urmatorul
program de uscare sa fie intrerupt
pentru ca rezervorul pentru apa de
condens este plin.

1. Scoateti recipientul de colectare a
condensului tindndu-l Tn pozitie
orizontala.

28

2. Scurgeti apa rezultata in urma
condensarii.

N

( \\

A

Atentie!

Apa murdara rezultata in urma
condensirii ar putea fi nociva
pentru sanatate si cauza pagube
materiale.

Apa rezultata in urma condensarii nu
este potabila si poate contine
scame. Nu beti si nu reutilizafi apa
rezultata in urma condensarii.

3. Impingeti in interior recipientul de
colectare a condensului pana cand
se fixeaza in locasul sdu din
interiorul uscatorului.

Indicatie: Filtrul din recipientul de
colectare a condensului filtreaza
condensul care este utilizat in timpul
ciclului automat de curatare a
uscatorului. Filtrul este curatat prin
eliminarea condensului. Totusi, trebuie
sa examinati cu regularitate filtrul pentru
a verifica daca acesta prezinta depuneri
si pentru a le elimina. Consultati

—> Pagina 32.



El Setare semnal

Puteti modifica urmatoarele setari:

m Viteza de centrifugare care este
utilizata pentru centrifugarea rufelor
fnainte de uscare,

= Volumul semnalului acustic la finalul
programului,

m Volumul semnalelor sonore ale
butoanelor.

Pentru a modifica aceste setari, va
trebui sa activati modul de setare.

®
&

o~

Activarea modului de setare

1. Activati uscatorul.

2. Selectati programul ,Bumbac” in
pozitia 1 si asteptati cinci secunde.

Simbolurile de pe afisaj se dezactiveaza

Si este prezentata durata programului.

1. Apasati si mentineti apasat butonul
de pornire si, simultan, rotiti in sens
orar selectorul de programe, in
pozitia 2.

2. Viteza de centrifugare este
prezentata pe afisaj.

3. Apasati butonul ,Finalizare in” sau
butonul pentru timpul de uscare
pentru a modifica viteza de
centrifugare.

4. Rotiti in sens orar selectorul de
programe, in pozitia 3.

Setare semnal ro

5. Volumul semnalului acustic de la
finalul programului este prezentat
pe afisaj.

et J

0 = dezactivat, 1 = slab, 2 = medium,
3 = puternic, 4 = foarte puternic

6. Apasati butonul ,Finalizare in” sau
butonul pentru timpul de uscare
pentru a modifica volumul.

7. Rotiti in sens orar selectorul de
programe, in pozitia 4.

8. Volumul pentru semnalul acustic al
butoanelor este prezentat pe afisaj.

et J

0 = dezactivat, 1 = slab, 2 = medium,
3 = puternic, 4 = foarte puternic

9. Apasali butonul ,Finalizare in” sau
butonul pentru timpul de uscare
pentru a modifica volumul.

lesirea din modul de setare

Rotiti selectorul de programe n pozitia
,Oprire” odata ce ati setat viteza de
centrifugare dorita si volumul. Setarile
sunt acum salvate.
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ro Zgomote

Zgomote

Indicatie: In timpul uscarii,
compresorul si pompa genereaza
anumite zgomote care sunt absolut
normale.

Compresorul din uscator poate genera

ocazional un zgomot similar unui bazait.

Volumul acestui zgomot variaza in
functie de program si de etapa de
uscare.

N
a

Compresorul este ventilat din cand in
cand, ceea ce produce un huruit.

& <

Procesul automat de curatare emite un
zgomot similar unui clic.

30

Condensul este pompat in recipientul
de colectare a condensului prin
intermediul unei pompe. Aceasta
genereaza un zgomot de pompare.




Curatarea

Curatarea uscatorului si a
panoului de comanda

AAvertizare

Pericol de deces!

Exista pericolul de soc electric,
deoarece uscatorul functioneaza cu
curent electric.

Inainte de a curata uscatorul,
deconectali-l de la reteaua de
alimentare cu energie electrica.

Curatati uscatorul utilizand doar apa si o
laveta moale, umeda.

Eliminati imediat toate reziduurile de
detergent, picaturile de apa si orice alte
depuneri existente. Nu utilizati produse
de curatare sau produse pentru
pretratarea rufelor (de exemplu, solutii
cu pulverizare pentru pretratare,
produse de indepartare a petelor). Nu
utilizati aparate de curatat cu inalta
presiune sau aparate de curatat cu
aburi pentru a curata aparatul.

Curafarea ro

Curatarea senzorului de
umiditate

Indicatie: Uscétorul este prevazut cu
un senzor de umiditate din otel
inoxidabil. Senzorul de umiditate
masoara nivelul de umiditate a rufelor.
Dupa o perioada indelungata de
utilizare, senzorul de umiditate poate fi
acoperit cu un strat subtire de calcar
sau reziduuri de detergenti si produse
de ingrijire. Aceste reziduuri trebuie sa
fie eliminate cu regularitate, in caz
contrar, acestea ar putea afecta
functionarea senzorului si, in
consecinta, rezultatul de uscare.

Deschideti hubloul si curatati senzorul
de umiditate utiliziAnd un burete aspru.

g

E

(L2277 2 L2770 /

Atentie!

Senzorul de umiditate ar putea suferi
deteriorari.

Nu curatati senzorii de umiditate
utilizand produse abrazive si bureti din
sarma.
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ro Curatarea

Curatarea filtrului din
recipientul de colectare a
condensului

Indicatie: Filtrul din recipientul de
colectare a condensului curata apa

rezultatd in urma condensarii care este

utilizata in timpul ciclului automat de
curatare a uscatorului.

1. Scoateli recipientul de colectare a
condensului tindndu-I in pozitie
orizontala.

2. Scurgeti apa rezultata in urma
condensarii.

3. Scoateti filtrul.

4. Curatati filtrul sub jet de apa calda

sau in masina de spalat vase.
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5.

Impingeti in interior filtrul pan& cand
fixeaza in locasul sau din interiorul
uscatorului.

6.

Atentie!

Uscatorul ar putea fi contaminat cu
scame, ceea ce poate determina
producerea de deteriorari.

Utilizati uscatorul numai cu filtrul
fixat.

Impingeti in interior recipientul de
colectare a condensului pana cand
se fixeaza in locasul sau.



Defectiuni si indrumar de depanare ro

Defectiuni si indrumar de depanare

Defectiuni Cauza/remediere

4 apare pe afisaj si pro- = Goliti recipientul de colectare a condensului si apasati butonul de pornire

cesul de uscare este —> Pagina 28 .

intrerupt. m Dacd este instalat un sistem optional de evacuare a condensului, furtunul
de evacuare ar putea fi infundat.Examinafi furtunul pentru a verifica daca
prezintd depuneri i clatiti-.

apare pe afisaj. Curatafi filtrul de scame si apasati butonul de pornire — Pagina 27.

Simbolul pentru autocu-  Acest fenomen nu este o defectiune. Schimbatorul de caldura este curatat auto-
rafare &3 apare pe afi-  mat. Nu scoateti recipientul de colectare a condensului in timp ce simbolul
saj. acestuia este afisat.

Uscatorul nu porneste.  m  Stecherul este introdus in priza si siguraniele au fost verificate?
m A selectat un program?Selectati un program.
= Hubloul uscatorului este deschis?Inchideti hubloul.
m Sistemul de sigurantd impotriva accesului copiilor este activat? Dezactivati
sistemul de sigurantd impotriva accesului copiilor.
m Durata de timp ,Finalizare In” este selectata? Programul porneste dupd o

intarziere — Pagina 24.

Sifonare. m Sifonarea se produce daca este depasitd incarcdtura maxima sau daca a
fost selectat un program necorespunzator pentru tipul de fesaturd. Toate
informatiile necesare sunt specificate in tabelul cu programe
—> Pagina 22.

m Scoatefi articolele de imbrdcdminte din aparat imediat dupa uscare; aces-
tea s-ar putea increti dacd sunt lasate in tambur.

Se scurge apa. Aceasta nu este o defectiune; este posibil ca uscatorul s aiba o pozitie incli-
nata. Echilibrati pozitia uscatorului.

Modificati durata progra-  Acest fenomen nu este o defectiune. Senzorii de umiditate detecteaza nivelul
mului care este afisatdin - de umiditate din incarcatura de rufe i regleaza durata programului (cu exceptia
timpul ciclului de uscare. cazului programelor temporizate).

*1n functie de model
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ro Defectiuni si indrumar de depanare

Defectiuni

Rufele nu sunt uscate
corect sau inca sunt
prea umede.

Procesul de uscare
dureaza prea mult?

Durata de uscare afisatd
se modifica pe parcur-

sul procesului de uscare.

Afisajul se dezactiveaza
si butonul de pornire cli-
peste.

Existd apa reziduald in
recipientul de colectare
a condensului chiar daca
uscdtorul este conectat
la sistemul de evacuare
a condensului*.

Nivelul de umiditate din
incapere creste.

Cauza/remediere

= Lafinalul programului, rufele calde par mai umede la atingere decat sunt
de fapt.Intindeti rufele astfel incét caldura sd se poatd dispersa.

= Reglati cu precizie nivelul de uscare - astfel, timpul de uscare este prelun-
git, Insa temperatura nu este crescutd. Rufele dumneavoastra vor fi mai
uscate — Pagina 24.

= Selectali un program cu o duratd mai mare de uscare sau cresteti nivelul de
uscare. Acest lucru nu determind cresterea temperaturii.

= Selectafi un program temporizat pentru uscarea ulterioard a rufelor care
suntinca umede — Pagina 22.

m Dacd s-a depasit incdrcatura maxima pentru programul respectiv, rufele nu
pot fi uscate corespunzator.

= Curdtai senzorul de umiditate din interiorul tamburului. Senzorul poate fi
acoperit cu un strat subtire de calcar sau reziduuri de detergenti si produse
de ingrijire care impiedica buna functionare a acestuia. Rufele dumnea-
voastrd nu sunt uscate corect — Pagina 31.

m Procesul de uscare a fost intrerupt din cauza intreruperii alimentarii cu
curent electric, deoarece recipientul de colectare a condensului este plin
sau pentru ca a fost depasitd durata maxima de uscare.

Indicatie: Consultati, de asemenea, recomandarile privind rufele
—> Pagina 20.

m Filtrul de scame ar putea fi murdar, determinand astfel prelungirea timpului
de uscare. Curdtati filtrul de scame.

= Dacd orificiul de admisie a aerului de la uscétor este obstructionat sau nu
este complet accesibil, durata de uscare ar putea fi prelungita. Asigurati-va
ca orificiul de alimentare cu aer ramane neobstructionat.

m Temperatura ambientald optima pentru uscare se incadreaza intre 15 °C si
30 °C. Dacd temperatura nu se incadreaza in acest interval, durata de
uscare ar putea fi prelungitd.

= Dacd circulatia aerului din incdpere este insuficientd, durata de uscare ar
putea fi prelungita. Aerisiti incaperea.

Acest fenomen nu este o defectiune. Uscdtorul recunoaste incarcatura si adap-
teazd durata ramasd a programului.

Acest fenomen nu este o defectiune. Modul de economisire a energiei este
activ .

Acest fenomen nu este o defectiune. In cazul in care este instalat sistemul de
evacuare a condensului, apa reziduald ramane in recipientul de colectare a con-
densului datorita functiei de autocuratare a uscatorului.

Acest fenomen nu este o defectiune. Asigurati-va cd incaperea este aerisita sufi-
cient.

*in functie de model
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Defectiuni si indrumar de depanare ro

Defectiuni Cauza/remediere

Intrerupere a alimentdrii  Programul de uscare este intrerupt. Scoateti rufele din aparat si intindeti-le sau
cu curent electric. reporniti programul.

Sunt emise zgomote Acest fenomen nu este o defectiune. Zgomotele sunt produse de functia de
neobisnuite in timpul curafare automatd a schimbatorului de caldurda — Pagina 30.
procesului de uscare.

Uscatorul este recela  Acest fenomen nu este o defectiune. Uscdtorul poate functiona eficient la tem-
atingere, chiar daca este  peraturi scdzute prin utilizarea unei pompe de céldura.

in derulare un program

de uscare.

in functie de model

‘

Indicatie: Daca nu puteti remedia pe cont propriu defectiunea dezactivand si
reactivand uscatorul, va rugam sa contactati unitatea noastra de service post-
vanzare.



ro Unitatea de service post-vanzare

Unitatea de service
post-vanzare

Unitatea de service post-vanzare

Daca nu puteti remedia pe cont propriu
defectiunea (defectiuni, ce trebuie sa
fac?), va rugam sa contactati unitatea
noastra de service post-vanzare. Vom
gasi intotdeauna o solutie potrivita, iar
specialistii nostri nu va vor deranja inutil.

Datele de contact ale celui mai apropiat
centru de service post-vanzare sunt
specificate aici sau in catalogul cu
unitatile de service post-vanzare furnizat
impreuna cu aparatul.

Va rugam sa specificati reprezentantului
unitatii de service post-vanzare numarul
de serie (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) ale uscatorului.

E-Nr. FD

Aceste informatii sunt specificate in
interiorul hubloului uscatorului sau pe
partea din spate a aparatului.

Aveti incredere in competenta
producatorului.

Contactati-ne. Astfel, puteti avea
siguranta ca reparatiile sunt efectuate
de tehnicieni de service calificati, care
utilizeaza doar piese de schimb
originale.
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Valori de consum ro

Valori de consum

Tabel cu valorile de consum

Program Viteza de centrifugare Consum de energie*
care este utilizata pen-
tru centrifugarea rufe-
lor
Bumbac 8 kg 4 kg 8 kg 4 kg
Uscare normala* 1400 rot/min 187min 122min 1,62 kWh 1,03 kWh
1000 rot/min 211 min ~ 135min 1,87 kWh 1,14 kWh
800 rot/min 235min - 148min  2,12kWh 1,25 kWh
Uscare antisifonare™ 1400 rot/min 134 min 85 min 1,17 kWh 0,73 kWh
1000 rot/min 158 min -~ 98 min 1,42 kWh 0,84 kWh
800 rot/min 182min ~ 111min 1,67 kWh 0,95 kWh
Tesaturi delicate 3,5kg 3,5 kg
Uscare normald* 800 rot/min 73 min 0,56 kWh
600 rot/min 86 min 0,67 kWh

Setare de program pentru testare in conformitate cu standardul aplicabil EN61121.
* Raportate la valorile indicate, prin activarea functiilor suplimentare, valorile pot diferi in functie de tipul

articolului textil, compozitia rufelor care trebuie uscate, umiditatea reziduald a articolului textil, gradul
de uscare setat, cantitatea de incarcare, precum si de conditiile mediului ambiant.

Cel mai eficient program pentru articolele din bumbac

Urmatorul ,program standard pentru articole din bumbac” (identificat cu <) este
adecvat pentru uscarea articolelor din bumbac normale, umede si este optim in
ceea ce priveste consumul de energie combinat pentru uscarea rufelor din bumbac
umede.

Programele standard pentru articolele din bumbac conform regulamentului UE 932/2012 aflat in vi-
goare

Program Cantitate de rufe Consum de energie Durata program
<JUscare normald articole din 8 kg/4 kg 1,87 kWh/1,14 kWh 211 min./135 min.
bumbac

Setarea programului pentru testarea si etichetarea energetica conform Directivei 2010/30/UE.
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ro Date tehnice

Date tehnice

Dimensiuni:

85 x 60 x 60 cm

Tnaltime x latime x adancime
Greutate

Aproximativ 56 kg
incarcare maxima:

8 kg

Recipientul de colectare a
condensului:

4,6 |

Tensiune de conectare:
220-240V

Sarcina de conectare:
Maxim 1000 W
Siguranta:

10 A

Sistemul de iluminare din interiorul
tamburului”

Temperatura ambianta:
5-35°C

Consum de energie cand aparatul
este dezactivat:

0,10 W

Consum de energie cand aparatul este
gata de utilizare (mod de asteptare):

0,50 W

*In functie de model
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iti multumim pentru ca ai
’Q achizitionat un aparat
MyBosch electrocasnic Bosch!

Inregistreaza-ti acum noul dispozitiv pe MyBosch si beneficiazd imediat de:

* Recomandari de specialitate pentru aparatul dumneavoastra
* Optiuni de extindere a garantiei

* Reduceri de pret la accesorii si piese de schimb

< Un manual digital si date complete privind aparatul

* Acces facil la Service Bosch Electrocasnice

Inregistrare gratuita si usoard - posibila si de pe telefonul mobil:
www.bosch-home.com/welcome

Ai nevoie de ajutor?
Il veti gasi aici.

Recomandari de specialitate privind aparatele tale electrocasnice Bosch, asistenta pentru
solutionarea problemelor sau privind reparatiile, direct de la expertii Bosch.

Afla tot ce trebuie sa stii despre felurile in care Bosch te poate ajuta:
www.bosch-home.com/service

Datele de contact pentru toate tarile sunt prezentate in registrul de service atagat.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001406555 (9808)
ro
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	Indicaţie:
	1. Scoateţi recipientul de colectare a condensului ţinându-l în poziţie orizontală.
	2. Scurgeţi apa rezultată în urma condensării.
	3. Scoateţi filtrul.
	4. Curăţaţi filtrul sub jet de apă caldă sau în maşina de spălat vase.
	5. Împingeţi în interior filtrul până când fixează în locaşul său din interiorul uscătorului.
	Atenţie!
	Uscătorul ar putea fi contaminat cu scame, ceea ce poate determina producerea de deteriorări.
	6. Împingeţi în interior recipientul de colectare a condensului până când se fixează în locaşul său.




	3 Defecţiuni şi îndrumar de depanare
	Defecţiuni şi îndrumar de depanare
	Defecţiuni
	Cauză/remediere
	Indicaţie:
	Indicaţie:

	J Unitatea de service post-vânzare
	Unitatea de service post-vânzare

	[Valori de consum
	Valori de consum
	Tabel cu valorile de consum
	Program

	8 kg
	4 kg
	8 kg
	4 kg
	1400 rot/min
	187 min
	122 min
	1,62 kWh
	1,03 kWh
	1000 rot/min
	211 min
	135 min
	1,87 kWh
	1,14 kWh
	800 rot/min
	235 min
	148 min
	2,12 kWh
	1,25 kWh
	1400 rot/min
	134 min
	85 min
	1,17 kWh
	0,73 kWh
	1000 rot/min
	158 min
	98 min
	1,42 kWh
	0,84 kWh
	800 rot/min
	182 min
	111 min
	1,67 kWh
	0,95 kWh
	3,5 kg
	3,5 kg
	800 rot/min
	73 min
	0,56 kWh
	600 rot/min
	86 min
	0,67 kWh
	Cel mai eficient program pentru articolele din bumbac
	Programele standard pentru articolele din bumbac conform regulamentului UE 932/2012 aflat în vigoare
	Program
	Cantitate de rufe
	Consum de energie
	Durată program



	JDate tehnice
	Date tehnice
	*9001406555*
	Îţi mulţumim pentru că ai achiziţionat un aparat electrocasnic Bosch!
	Ai nevoie de ajutor? Îl veţi găsi aici.
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